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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 63/2008
av den 21 januari 2008

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och om slutgiltigt uttag av den preliminira tull som
inférts pd import av dihydromyrcenol med ursprung i Indien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad
grundforordningen), sarskilt artikel 9,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Provisoriska dtgirder

(1) Den 27 juli 2007 inforde kommissionen, genom forord-
ning (EG) nr 896/2007 (%) (nedan kallad forordningen om
prelimingr tull), en prelimindr antidumpningstull pd im-
port till gemenskapen av dihydromyrcenol med ursprung
i Indien (nedan kallat det berdrda landet).

(2)  Det erinras om att undersokningen av dumpning och
skada omfattade perioden fran och med den 1 oktober
2005 till och med den 30 september 2006 (nedan kallad
undersikningsperioden). Unders6kningen av utvecklingsten-
denser av betydelse for skadeanalysen omfattade perioden
fran och med den 1 januari 2003 till och med slutet av
undersokningsperioden (nedan kallad skadeundersoknings-
perioden).

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
(3 EUT L 196, 28.7.2007, s. 3.

G)

(6)

Gemenskapstillverkarnas adresser som finns fortecknade i
skdl 7 i forordningen om preliminar tull ska rdttas enligt
foljande:

— Destilaciones Bordas Chinchurreta SA, Dos Hermanas
(Sevilla), Spanien.

— Sensient Fragrances SA, Granada, Spanien.

— Takasago International Chemicals (Europe) SA, Mur-
cia, Spanien.

2. Efterfoljande forfarande

Efter det att en preliminir antidumpningstull hade inforts
pa import av dihydromyrcenol med ursprung i Indien
fick samtliga parter ta del av de viktigaste omstandigheter
och overviganden som ldg till grund for férordningen
om prelimindr tull (nedan kallat meddelande om de preli-
mindra undersokningsresultaten). Alla parter beviljades ocksd
en tidsfrist inom vilken de kunde limna skriftliga eller
muntliga synpunkter efter meddelandet av dessa uppgif-
ter.

Nagra berorda parter ldmnade skriftliga synpunkter. De
parter som begirde det gavs ocksd mojlighet att bli horda
muntligen. Kommissionen fortsatte att inhdmta och kon-
trollera alla uppgifter som ansdgs nodvindiga for dess
slutgiltiga avgoranden.

Alla berorda parter underrittades om de viktigaste om-
stindigheter och overviganden pd grundval av vilka
kommissionen avsdg att rekommendera infoérande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av de
belopp for vilka sikerhet stdllts i form av preliminar
tull (nedan kallat slutligt meddelande av uppgifter). Det fast-
stilldes dven en tidsfrist inom vilken de berérda parterna
kunde ldmna synpunkter efter detta meddelande av upp-
gifter. Parternas muntliga och skriftliga synpunkter beak-
tades och nir sd var tillimpligt dndrades undersoknings-
resultaten i enlighet med dessa.
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

Eftersom inga Gvriga synpunkter har limnats betriffande
den berorda produkten och den likadana produkten, be-
kriftas undersokningsresultaten i skilen 9-12 i forord-
ningen om preliminar tull.

C. DUMPNING
1. Normalvirde

Efter det att de provisoriska dtgirderna hade inforts, hav-
dade den exporterande tillverkare som det hinvisas till i
skdl 17 i forordningen om prelimindr tull att den analys
som kommissionen gjort saknade vissa viktiga uppgifter
om produktionskostnader, som kravdes for faststillande
av normalvirdet. Tillverkaren hivdade att normalvirdet
skulle grundas pé foretagets egna produktionskostnader
och inte pd de inhemska priser som den andra samar-
betsvilliga exporterande tillverkaren hade tagit ut vid nor-
mal handel.

For det forsta fann man att ovanstdende pdstdenden ro-
rande produktionskostnaderna inte var berittigade. For
det andra anses den metod, som kommissionen enligt
artikel 2 1 grundférordningen anvinde vid faststallandet
av normalvirdet for den exporterande tillverkaren i fraga
(se skdl 17 i forordningen om preliminir tull) som den
lampligaste av foljande skal: i) den exporterande tillver-
karen i friga hade ingen inhemsk forsiljning av den
likadana produkten i samma allmidnna produktkategori
under unders6kningsperioden, ii) produkterna dr helt
och haéllet utbytbara och iii) det var bara en exporterande
tillverkare som samarbetade i undersokningen. Om nor-
malvirdet inte hade grundats pd den andra indiska till-
verkarens priser, skulle det dessutom ha varit nodvindigt
att faststilla de belopp for forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmidnna kostnader samt vinst
enligt artikel 2.6 ¢ i grundférordningen. Sammantaget
verkar den andra indiska tillverkarens forsiljningspriser
vara den mest representativa grunden for att dterge de
forsdljningsvillkor som rddde pd den indiska hemma-
marknaden och saledes for att faststilla normalvirdet.
Pistaendet avvisades darfor.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
triffande normalvirdet, bekriftas hiarmed slutsatserna i
skdlen 13-17 i férordningen om prelimindr tull.

2. Exportpris

Eftersom inga synpunkter inkommit i detta avseende,
bekraftas undersokningsresultaten i skal 18 i forord-
ningen om preliminar tull.

(12)

(13)

(14)

(15)

3. Jimforelse

En exporterande tillverkare hivdade att nir kommissio-
nen vid jamforelser faststillde justeringar av exportpriset,
gjorde den vissa omotiverade avdrag nir det gller vissa
faktorer sdsom transport-, hanterings- och kreditkostna-
der. Kommissionen godtog invindningen och reviderade
justeringarna i enlighet med detta.

Eftersom inga andra synpunkter inkommit i detta avse-
ende, bekriftas hdrmed undersokningsresultaten i skil 19
i férordningen om preliminar tull.

4. Dumpningsmarginaler

Efter det att de provisoriska atgirderna hade inforts, hiv-
dade en part att, ndr det giller de exporterande tillverkare
som inte samarbetade, borde en hogre dumpningsmargi-
nal berdknas utifrin de samarbetande exporterande till-
verkarnas ldgsta priser cif. I detta avseende ska det no-
teras att det inte fanns ndgot som tydde pa att de icke-
samarbetsvilliga foretagen under undersokningsperioden
dumpade péd en hogre nivd dn de samarbetsvilliga fore-
tagen. En jamforelse mellan uppgifter frin Eurostat ro-
rande import med ursprung i Indien och uppgifter om
volym och virde pd exporten till gemenskapen som ldm-
nats av de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna visar
tvdrtom att i) importvolymen till gemenskapen frin de
icke-samarbetsvilliga exporterande tillverkarna utgjorde
mindre dn 20 % av Indiens sammanlagda export till ge-
menskapen under undersokningsperioden (de exakta ta-
len kan inte uppges av sekretesskil) och att ii) de priser
som tagits ut av de icke-samarbetsvilliga exporterande
tillverkarna pd gemenskapsmarknaden var klart hogre
in de som tagits ut av de samarbetsvilliga foretagen.
Denna begidran avvisades sdledes.

Efter det att de slutliga unders6kningsresultaten medde-
lats, upprepade samma part kravet ovan rorande de icke-
samarbetsvilliga exporterande tillverkarnas dumpnings-
marginal. Det lades inte fram ndgra nya argument som
kunde dndra de slutsatser som dras i skil 14 ovan. Den
berorda parten tillade bara att foretaget inte hade kunnat
kontrollera de importuppgifter som anvénts i kommissio-
nens analys, eftersom de pédstods vara sekretessbelagda.
Foretaget upplystes om att importvolymen och det ge-
nomsnittliga importpriset hade beskrivits i detalj i skalen
38 och 39 i forordningen om prelimindr tull och att
statistikkallan, dvs. Eurostat, ar tillgdnglig for allminhe-
ten. Foretaget hade inte i ndgot fall hindrats att kontrol-
lera kommissionens slutsatser och forsvara sina rattighe-
ter. Pastdendet avvisas drfor.
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(16) Med beaktande av det som anges ovan uppgér de slut- inte ordentligt hade analyserat situationen for gemen-

(18)

giltiga dumpningsmarginalerna, uttryckta i procent av
priset cif vid gemenskapens grins, fore tull, till foljande:

Foretag Slutgiltrifas;ilrrll;;fnings-
Neeru Enterprises, Rampur 3,1%
Privi Organics Limited, Mumbai 7,5 %
Alla ovriga foretag 7,5 %

D. SKADA

Efter inforandet av de provisoriska dtgarderna hivdade en
exporterande tillverkare att den gemenskapstillverkare
som hade importerat avsevirda méngder dihydromyrce-
nol fran Indien under undersokningsperioden (se skl 25
i forordningen om preliminir tull) borde uteslutas frin
definitionen av gemenskapsindustrin och foljaktligen fran
skadeanalysen, inklusive faststillandet av nivan for un-
danréjande av skada. Det erinras om att gemenskapstill-
verkaren i friga inte dndrade sin kdrnverksamhet fran
tillverkning till import. Tillverkaren hade faktiskt impor-
terat fran Indien for att den egna tillverkningen av den
likadana produkten skulle kunna bestd. Det finns dirfor
inget skil att utesluta detta foretag fran definitionen av
gemenskapsindustrin. Det ska vidare noteras att dven om
tillverkaren i fraga skulle ha uteslutits frin definitionen av
gemenskapsindustrin, skulle undersokningsresultaten be-
triffande skadan inte ha blivit annorlunda. Pastdendet
avvisades darfor.

Samma exporterande tillverkare hdvdade ocksd att
gemenskapstillverkarnas allminna ekonomiska situation
var mycket bra; den forbittrades enligt tillverkaren avse-
virt under 2005 och under undersokningsperioden och
denna positiva tendens skulle med all sannolikhet fort-
sitta i framtiden. Dessa slutsatser grundades pd gemen-
skapsindustrins tillverknings- och forsiljningsvolym, lager
och marknadsandelar, vilka anges i skdlen 45-47 i for-
ordningen om preliminir tull. Detta argument kan inte
godtas, eftersom det inte tas nigon hansyn till det dras-
tiska prisfallet pd dihydromyrcenol i gemenskapen (se
skilen 47-49 i forordningen om preliminidr tull), och
att gemenskapsindustrin bara kunde oka sin tillverknings-
och forsaljningsvolym, och alltsd behdlla sin andel pa den
expanderande gemenskapsmarknaden, till priset av stora
forluster samt en minskad avkastning pa investeringar
och kassautflode. Pistdendet avvisades dirfor.

Efter det att de slutliga unders6kningsresultaten medde-
lats, framforde den exporterande tillverkare som anges i
skdl 17 pd nytt sin begiran och tillade att kommissionen

(20)

(1)

22)

skapstillverkaren i frdga, dvs. den tillverkare som hade
importerat stora mingder av den berorda produkten.
Det var sirskilt foljande aspekter som inte analyserats
enligt denna tillverkare: i) den andel av den totala till-
verkningen av den berorda produkten i gemenskapen
som denna importerande tillverkare star for, ii) vilket
slag av intresse denna importerande tillverkare har av
import, iii) vilken grad av langsiktiga dtaganden som
den importerande tillverkaren visat nir det giller in-
hemsk tillverkning jimfort med fortsatt import, samt
iv) andelen import i forhdllande till den importerande
tillverkarens inhemska tillverkning.

Det bor i detta sammanhang noteras att alla de punkter
som togs upp rorande situationen for gemenskapstillver-
karen i fraga faktiskt hade analyserats ordentligt, men att
vissa detaljer inte kunde avslojas av sekretesskil. Det
framgar av skil 25 i forordningen om prelimindr tull
och skil 17 ovan att de huvudsakliga orsakerna till att
man inte uteslot tillverkaren i frdga frén definitionen av
gemenskapsindustrin, och frin gemenskapstillverkningen,
var i) vilket intresse tillverkaren har av import (dvs. fore-
taget importerade den berdrda produkten for att den
egna tillverkningen i gemenskapen av den likadana pro-
dukten skulle kunna bestd) samt ii) den marginella pa-
verkan som dess situation har pd gemenskapsindustrins
sammantagna situation (dvs. det faktum att ett eventuellt
uteslutande inte skulle dndra undersokningsresultaten be-
traffande skada). Till sist sdger det sig sjilvt att denna
tillverkares syfte med att stodja klagomalet och samarbeta
full ut i undersokningen var att minska inflodet av den
dumpade importen frén Indien. Foretaget har darfor tyd-
ligt visat sina dtaganden nir det giller inhemsk tillverk-
ning jaimfort med fortsatt import. Pdstdendena som anges
i skil 19 avvisas darfor.

En exporterande tillverkare hivdade med hdnvisning till
skal 41 i forordningen om prelimindr tull att prisun-
derskridandet borde ha baserats pd det genomsnittliga
importpriset fran Indien snarare dn pd de importpriser
som tillimpades av de samarbetsvilliga exporterande till-
verkarna. Det bor i detta sammanhang papekas att med
tanke pd nivdn pd samarbetet i detta fall, dvs. mer 4n
80 %, och med tanke pd att den sammanlagda import-
statistiken baseras pd ett ex-KN-nummer, dvs. statistiken
kan inbegripa en viss mingd andra produkter 4n dihyd-
romyrcenol (se skdl 36 i forordningen om prelimindr
tull), skulle en prisjimforelse baserad pd det genomsnitt-
liga importpriset ha varit mycket mindre exakt dn den
underskridandemarginal som hade faststillts f6r det en-
skilda foretaget. Pastdendet avvisas darfor.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
triffande skada, bekriftas hirmed slutsatserna i skélen
23-56 i forordningen om preliminér tull.
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E. ORSAKSSAMBAND
(23)  Efter det att provisoriska atgirder hade inforts, hivdade

(24)

(25)

en exporterande tillverkare att importen frdn Indien inte
hade orsakat gemenskapsindustrin skada, darfor att deras
pris var pd uppdtgdende och deras marknadsandel foll
med 2,4 % under undersokningsperioden. Detta resone-
mang utelimnar flera viktiga aspekter som giller utveck-
lingen av den dumpade importen fran Indien och situa-
tionen pa gemenskapsmarknaden. Sdsom visades i skdlen
38-42 i forordningen om preliminar tull 6kade volymen
dumpad import av den berdrda produkten fran Indien till
gemenskapen fran ungefir 25 000 kilo under 2003 till
ungefir 760 000 kilo under undersokningsperioden.
Samtidigt Okade marknadsandelen for denna import
fran 0,7 % under 2003 till 17,3 % under undersoknings-
perioden. Den obetydliga minskningen av deras mark-
nadsandel under undersokningsperioden berodde péd en
plotslig expansion pd gemenskapsmarknaden under
denna period, snarare dn pa en minskad volym; volymen
av dumpad import frin Indien 6kade de facto under
undersokningsperioden, om 4n inte i samma takt som
under den foregdende perioden. Overlag 6kade den dum-
pade importen fran Indien pa gemenskapsmarknaden i
mycket storre utstrickning dn gemenskapskonsumtionen
under skadeundersokningsperioden. Slutligen erinras det
om att den dumpade importen frin Indien med stor
marginal underskred gemenskapsindustrins priser. Det
plotsliga inflodet av dumpad import till priser som avse-
virt underskred gemenskapsindustrins priser sammanfoll
tydligt i tiden med gemenskapsindustrins forsimrade si-
tuation. Pdstdendet avvisades saledes.

Samma exporterande tillverkare hiavdade vidare att all
skada som gemenskapsindustrin lidit hade varit sjilvfor-
véllad. Det pastods att det annars inte skulle ha varit
mojligt att gora forluster under en tid med okad efter-
fragan, okade priser, en stindigt okande forsiljning och
omsittning samt en Okad produktivitet. Som en mojlig
forklaring anforde parten lonedkningarna pd i genom-
snitt 24 % fran 2003 fram till undersokningsperioden.

For det forsta var gemenskapsindustrins forsiljningspriser
pa gemenskapsmarknaden mer dn 30 % lagre dn under
2003, trots en Okning pd 2 % mellan 2005 och under-
sokningsperioden, medan gemenskapsindustrins forsalj-
ningsvolymer bara okade med 22 % mellan 2003 och
undersokningsperioden (se skdl 47 i forordningen om
preliminér tull). Detta fick till foljd att gemenskapsindu-
strins  forsdljningsintikter pd gemenskapsmarknaden
minskade avsevirt, dvs. med ungefir 15 % under skade-
undersokningsperioden. For det andra mdste de genom-
snittliga lonekostnaderna ses tillsammans med tenden-
serna for sysselsittning och produktivitet. Sdsom forkla-
ras i skdl 51 i forordningen om preliminar tull, berodde
okningen pd 24 % av lonekostnaderna per anstilld under
skadeundersokningsperioden bland annat pa forandringar

(27)

i sysselsattningsstrukturen som gick i riktning mot en
storre andel kvalificerad arbetskraft. Siffrorna bekriftar
att dessa forandringar ledde till en hogre produktivitet,
vilket i sin tur kompenserade de okade genomsnittliga
l6nekostnaderna. Den sammanlagda 16nekostnaden per
producerad enhet forblev pd detta sitt densamma. Till-
verkningen av dihydromyrcenol dr dessutom inte sarskilt
arbetsintensiv. Det anses alltsd att de okade l6nerna inte
kan ha bidragit till gemenskapsindustrins forluster. Pastd-
endet avvisades darfor.

Efter det att de slutliga unders6kningsresultaten medde-
lats, framforde samma exporterande tillverkare flera nya
argument nér det giller orsakssambandet. De kan sam-
manfattas som foljer: i) Skadan var sjdlvforvéllad genom
att den gemenskapstillverkare som det hanvisas till i skal
17 ovan importerade den berdrda produkten, ii) skadan
var sjilvforvallad genom de massiva investeringar som
gemenskapsindustrin gjorde i sin nya produktionskapaci-
tet och genom de ldn fran finansiella institutioner som
togs upp for detta dndamdl, iii) utvecklingen av gemen-
skapsindustrins exportforsiljning hade inte analyserats,
iv) skadan var sjilvforvéllad genom att produktionskapa-
citeten hade okats och mer kvalificerad personal hade
anstillts, vilket ledde till att produktionskostnaderna
okade.

Nir det giller dessa nya argument, dr det vért att notera
att i) den import som gjordes av en av de exporterande
gemenskapstillverkarna inte kan ha paverkat gemenskaps-
industrins allmédnna situation, eftersom importen var
ganska obetydlig (se skdlen 17-20 ovan). Det bor dess-
utom noteras att importen hade gjorts som en reaktion
mot det massiva inflodet av dumpad import frén Indien
och de forluster for gemenskapsindustrin som detta ledde
till, dvs. efter det att den visentliga skadan redan 4gt
rum; i) inga nya investeringar i produktionskapaciteten
dgde over huvud taget rum under skadeundersoknings-
perioden; kapaciteten forblev tvirtemot oforandrad och
investeringarna minskade avsevart (se skilen 45 och 49 i
forordningen om prelimindr tull); iii) gemenskapsindu-
strins exportresultat analyserades i skdl 68 i forordningen
om prelimindr tull och konstaterades inte upphiva or-
sakssambandet; samt iv) ingen ny arbetskraft anstilldes
av gemenskapsindustrin. Sdsom framgér av skal 51 i for-
ordningen om preliminér tull minskade sysselsittningen
med 15 % mellan 2003 och undersékningsperioden. For-
dndringarna i sysselsittningsstrukturen astadkoms genom
att okvalificerad arbetskraft fristdlldes. Det erinras om att
ingen 6kning av produktionskapaciteten dgde rum over
huvud taget. Pastdendena som anges i skil 26 avvisas
darfor.

Eftersom det inte inkommit ndgra andra synpunkter be-
traffande orsakssambandet, bekriftas hirmed slutsatserna
i skilen 57-76 i forordningen om preliminar tull.
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(29)

(30)

(32)

F. GEMENSKAPENS INTRESSE

En exporterande tillverkare havdade att ett inférande av
atgarder skulle vara ett stort hinder f6r importorer och
anviandare i gemenskapen och dirmed sitta tusentals
arbetstillfallen och skatteinkomster pd spel, men lade
inte fram ndgra bevis for sin staindpunkt. Dessa péstien-
den ansdgs irrelevanta. Ingen av importorerna eller an-
vindarna motsatte sig de prelimindra slutsatserna rorande
deras intresse (se skilen 87 och 88 i foérordningen om
prelimindr tull), vilket visade att det inte var troligt att
dessa parter skulle paverkas av antidumpningsitgirderna
i ndgon storre utstrickning. Pdstdendet avvisades dirfor.
Den exporterande tillverkaren upplystes ocksd om att
exporterande tillverkare normalt sett inte anses som par-
ter som berdrs av analysen av gemenskapens intresse.

Efter det att de slutliga unders6kningsresultaten medde-
lats, havdade denna exporterande tillverkare igen sin ritt
att kommentera alla aspekter av antidumpningsforfaran-
det, inklusive gemenskapens intresse. Det lades emellertid
inte fram négra underbyggda argument som kunde 4ndra
de slutsatser som dras i skil 29 ovan. Nar det giller de
exporterande tillverkarnas ritt att komma med synpunk-
ter pd alla delar av forfarandet, ska det papekas att de
verkligen inte hindras frén detta. Enligt artikel 21.2 i
grundforordningen ar det trots detta sd att parterna nor-
malt sett inte berdrs av gemenskapens intresse och att
ndgon hinsyn inte behover tas till deras kommentarer,
sarskilt inte om synpunkterna inte understdds av ndgra
konkreta bevis.

Eftersom inga Ovriga synpunkter inkommit nér det géller
bedomningen av gemenskapens intresse, bekriftas hir-
med unders6kningsresultaten i skidlen 77-90 i forord-
ningen om preliminar tull.

G. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER
1. Niva for undanréjande av skada

Det erinras om att en gemenskapstillverkare havdade att
den gemenskapstillverkare som hade importerat avse-
virda mangder dihydromyrcenol frén Indien under un-
dersokningsperioden borde uteslutas fran definitionen av
gemenskapsindustrin och att faststdllandet av nivan for
undanréjande av skada foljaktligen borde baseras enbart
pa de dterstdende tvd gemenskapstillverkarna. Sdsom for-
klaras i skilen 14 och 15 ovan, befanns péstdendet inte
vara berdttigat. Mot bakgrund av detta och i avsaknad av
ovriga synpunkter betriffande nivdn for undanréjande av
skada, bekriftas harmed undersokningsresultaten i skilen
92-94 i forordningen om preliminar tull.

(33)

(34)

(35)

(36)

2. Form av dtgirder och deras niva

Mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med artikel
9.4 i grundférordningen bor en slutgiltig antidumpnings-
tull inforas pd samma nivd som de konstaterade dump-
ningsmarginalerna, eftersom nivin fér undanrojande av
skada for bada de samarbetsvilliga exporterande tillver-
karna konstaterades vara hogre an dumpningsmarginalen.

Med hinvisning till skdlen 14 och 15 ovan, anses det
lampligt att faststilla tullen for alla Gvriga foretag, som
inte samarbetade i undersokningen, till samma hogre
nivd som den som infors for de samarbetsvilliga fore-
tagen.

Pd grundval av ovanstiende faststills foljande slutgiltiga
tullsatser:

Tillverkare Antidumpningstull
Neeru Enterprises, Rampur 31%
Alla ovriga foretag (inbegripet Privi 7,5 %

Organics Limited, Mumbai)

Efter underrittelsen om de viktigaste omstandigheter och
overvdganden péd grundval av vilka kommissionen avsag
att rekommendera inforandet av slutgiltiga antidump-
ningstullar, lade Neeru Enterprises fram ett forslag till
prisdtagande enligt artikel 8.1 i grundférordningen. Den
berorda produkten har emellertid under de senaste aren
uppvisat starka prisvariationer, vilket gor att den inte dr
lampad for ett fast prisitagande. Som ett alternativt till-
vagagangssitt undersoktes mojligheten till en indexering
av minimiimportpriset till priset for huvudrdvaran, nim-
ligen alfapinen. Man fann emellertid att detta alternativ
inte heller skulle fungera, och det av foljande skal: i)
prisvariationerna pd den berorda produkten kan inte for-
klaras enbart av prisvariationerna pd alfapinen, och ii)
alfapinen 4r inte en basvara for vilken det finns nigon
allmant tillgdnglig statistik 6ver marknadspriser. Det be-
slutades darfor att sddana ataganden inte var genomfor-
bara och dirfor inte kunde godtas. Den berorda expor-
toren har underrdttats om detta och givits mojlighet att
yttra sig. Foretagets synpunkter paverkar dock inte slut-
satsen.
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forordning faststilldes pd grundval av slutsatserna i den
nu aktuella undersokningen. Den dterspeglar darfor den
situation som konstaterats under denna underskning for
detta foretag. Denna tullsats dr ddrmed (till skillnad frén
den landsomfattande tull som giller "alla 6vriga foretag”)
endast tillimplig p& import av produkter med ursprung i
det berorda landet som tillverkats av foretaget i fraga och
alltsd av det specifika rittssubjekt som nidmns. Importe-
rade produkter som tillverkats av ndgot annat foretag
som inte uttryckligen ndmns i denna forordnings artikel-
del med namn och adress, inbegripet rattssubjekt som ar
ndrstdende det uttryckligen nimnda rittssubjektet, kan
inte omfattas av denna tullsats utan ska omfattas av
den tullsats som géller for "alla Gvriga foretag”.

Eventuella ansokningar om tillimpning av en individuell
foretagsspecifik antidumpningstullsats (t.ex. till foljd av
att enhetens namn 4ndrats eller att nya produktions- eller
forsdljningsenheter inrdttats) bor snarast inges till kom-
missionen tillsammans med alla relevanta upplysningar,
sarskilt betrdffande eventuella 4ndringar av foretagets
verksamhet i friga om tillverkning, forsiljning pad hem-
mamarknaden eller exportforsiljning som hinger sam-
man med tex. namndndringen i friga eller 4ndringen
av produktions- och forsiljningsenheterna. Férordningen
kommer direfter, vid behov, att dndras i enlighet med
detta genom en uppdatering av forteckningen over de
foretag som omfattas av individuella tullsatser.

3. Uttag av preliminir tull

Med hinsyn till de konstaterade dumpningsmarginalernas
storlek och nivdn pd den skada som vallats gemenskaps-
industrin anses det nodvindigt att de belopp for vilka
sakerhet stillts i form av den prelimindra antidumpnings-
tull som infordes genom férordningen om preliminar tull
tas ut slutgiltigt till ett belopp motsvarande den tull som
slutgiltigt infors genom den hir forordningen. Om den
slutgiltiga tullen dr ligre dn den prelimindra tullen, bor
tullen riknas om och de belopp frisldppas for vilka sa-
kerhet stdllts utover den slutgiltiga tullsatsen.

Artikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull ska inféras pa import av
dihydromyrcenol med en renhetsgrad av minst 93 viktprocent,
som klassificeras enligt KN-nummer ex 2905 22 90 (TARIC-
nummer 2905 22 90 10), med ursprung i Indien.

2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas
pa nettopriset fritt vid gemenskapens grins, fore tull, for pro-
dukter tillverkade av foljande foretag:

; Antidumpningstull | TARIC-tillaggs-
Tillverkare %) nummer
Neeru Enterprises, Rampur, Indien 3,1 A827
Alla 6vriga foretag 7,5 A999

3. Om inget annat anges, ska gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Atrtikel 2

Belopp for vilka sikerhet stillts i form av en prelimindr anti-
dumpningstull enligt férordning (EG) nr 896/2007 betriffande
import av dihydromyrcenol med en renhetsgrad av minst 93
viktprocent enligt KN-nummer ex 2905 22 90 (TARIC-nummer
290522 90 10) med ursprung i Indien ska tas ut slutgiltigt i
enlighet med de bestimmelser som anges ovan. Belopp for vilka
sikerhet stillts och som overstiger den slutgiltiga antidump-
ningstullen ska frigoras.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 januari 2008.

Pd radets vignar
I. JARC
Ordforande



